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Magna PTB.V, & Co. KG
Hemeann-Hagenmeyer-8tr, 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINi 4
70026 MODUGNO

ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

|
Delivery no. / Date: 7219623 / 27.05.2020
Purch. ord. no.: ' 5500043774
Purch. ord, Date: |
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30022949 / 23.10.2019
Customer no.: ' 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Gons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

1 032
4&%13 @Cﬁﬁgj

Weights (gross/net) 36 3
Gross weight 612,780 KG Net weight 467,880 KG Volumes 1,080 M3 /(
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550730432 840 PC 467,880 KG
Hub System 4th/Rev Gear cpl
Customer arlicle number: 0550730432Position2
900001 TBA-520921 3 PC 45 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 : 60 PC 77 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 60 PC 16 KG
Inlett fOr Muffen DCT300, HST & PMG
900004 TBA-550528 3 PC 7 KG
VDA KLT Pallet Cover A0B06 DKG
terms of dispaich: 03 Truck Forwarder
> KUEHNE+NAGEL s...
terms of delivery: FCA Bad Windsheim ACCETTAZIQONE MERCE
Quantitz dichiarata: g9
Quantita effettiva:
Tipo imballaggio:
Quantita Imbalii; 2) ;
Conformits alle schede d'imballo; S
Data cmfb
Firma -
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesslischaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hemann-Hagenmeyer-Strafe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74192 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers, haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandint BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett ‘

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach
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Dle mit fett gedrzcktan Linien singerahmten Rubri-
ken missen vem Frachtfihrer ausgefillt werden,

wi@verkehrsvarlag-fischer.de

Best.-Nr. 13108 - Veerkehrs-Verlag J. Fischer - Cormneliusstr. 49 - 40215 Dilsseldorf + Telefon 0211/99193-0 - Telefax 0211/6 801544 + E-Mail
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Les parlas encadrées de lignas grasses
delvant dtre remplls par |2 transporaur,

pon-

Auszutilflen unter der Ver-
g des Absanders.
sous |a res;

sahilité de l'expediteur.
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|ar fGr Aufraggeber  blang = Exemnplalio pour wit  « Exemplaar voor faslg; blanco = Essemplare per commiitente white =Copyfororderer '|  hwvid = Exemplar for ordregiver
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Diese Befdrderung unterlegt trotz elner
gegentellipen Abmachunrg den Bestim-
mungen des DObereinkommens (ber den
Beforderungsvartrag im Intemationalen

GCe transport est soumis, nonobstant
toule clause contyaire, & la Gon-
vention relative ay contrat de trans~
port intarnaticnal’de marchandises
par rauta (CMR). ]
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Nachfolgends Frachtfithrer {(Name,
Transporaurs successls (mom, adresse; pays]

Antchrlt, Ijand)
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Ort/Lieu |
Land/Pays Magna PT B.V. & Co. KG 8 e e ey et o r
Datu::::::me Dﬁ ;Efgislit;:l_\?vfﬁdsheim The freight forwarder as mentioned in box 16 Gonfirms with its
5 B AR  bemhelmar Strante 5 signa‘ture in Pox 23 to transport the goods, which are covered
91436 Bad Windshelm LA by this mentioped in/CMIR, on behalf of the business as
NP P )’) Ao k,,;/ﬂ mentioned infbox 2todhe place of destination i box 3.
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15 Frachtzahlungsanweisungen
Prescription d'afiranchissemant

Besandare Varsinbarungen
Convantions patticulléras
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UN-Nummer Ben. Gefahr N | Verp-Gruppe Torfnelbeschrankungsceds 1 Zu zahlen vom: Absender Wiihrung ErannFer
Numéra LN sNr9 |Numsro d'etiquette Qmuga Code de sestiction A payet par: L’expéditeur Monnala I Le Daslinatalre
om d'emballage en tunnels Fracht e
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